


Kjer ni navedeno drugače, gre za program kratkih filmov. Filmi z dialogi so opremljeni s slovenskimi         in angleškimi podnapisi. / Unless stated otherwise, programmes consist of short films. All films with dialogue are                      subtitled in Slovenian and English.

KD = Kinodvor

SK = Slovenska kinoteka / 
Slovenian Cinematheque

Festival 
Schedule

Festivalski 
urnik

Pon / Mon        1 dec

Tor / Tue          2 dec

SK

KD

SK

SK

KD

SK

15.00
 

17.00
 

17.00
 

19.00
 

20.30 

21.00

Panorama I 80’

Odprtje družinskega 
programa Slon / 
Opening of The 
Family Elephant (3+) 45’

Retrospektiva Igličasti 
ekran I / Pinscreen 
Retrospective I 66’

Mladi talenti Evrope I / 
European Young 
Talents I 64’

Odprtje festivala / 
Festival Opening 55’

Študentska panorama I / 
Student Panorama I 75’ 

KD

KD

KD

SK

KD

SK

KD

SK

SK

KD

SK

10.00

11.30

13.00

13.00

15.00

15.00

17.00

17.00

19.00

21.00

21.00

Slonov tekmovalni 
program I (Prvič v kino) / 
The Elephant in Competi-
tion I (First Timers) (3+) 45’

Slonov tekmovalni 
program II / The Elephant 
in Competition II (7+) 60’

Slonov tekmovalni 
program III / The Elephant 
in Competition III (11+) 75’

Svetovni jagodni izbor I / 
Best of the World I 77’

Arco, celovečerni film / 
feature film (9+) 82’

Svetovni jagodni izbor II 
/ Best of the World II 62’

Svetovni jagodni izbor IV 
/ Best of the World IV 53’

Žiri bonboni III / 
Jurilicious III 88’

Animirani dokumentarci II 
/ Animated 
Documentaries II 72’

Zaključek festivala s 
podelitvijo nagrad / 
Closing Awards 
Ceremony 60’

Decorado, celovečerni 
film / feature film 93’

KD

SK

KD

SK

KD

19.00

19.00
 

21.00
 

21.00

23.00 

Potovanje regratove 
lučke, celovečerni film / 
Dandelion's Odyssey 
feature film 76’

Mladi talenti Evrope III / 
European Young Talents III 65’

Tekmovalni program III / 
Main Competition III 74’

Študentska panorama III / 
Student Panorama III 72’

Kratki za odrasle: 
Uprite se! / Shorts for 
Adults I: Fight back! 70’

SK 21.00 Potovanje regratove lučke, 
celovečerni film / 
Dandelion's Odyssey 
feature film 76’

KD

SK

KD

SK

19.00

19.00
 

21.00
 

21.00

Tekmovalni program I / 
Main Competition I 65’

Mladi talenti Evrope II / 
European Young 
Talents II 67’

Tekmovalni program II / 
Main Competition II  73’

Študentska panorama II / 
Student Panorama II 72’ 

KD

SK

KD

SK

13.00

15.00
 

17.00
 

17.00
 

Zgodbe iz čarobnega 
vrta, celovečerni film / 
Tales from the Magic 
Garden, feature film (7+) 71’ 

Panorama II 81’

Svetovni jagodni izbor I / 
Best of the World I 77’

Retrospektiva 
Igličasti ekran II / 
Pinscreen 
Retrospective II 80’

Sre / Wed        3 dec
KD

KD

SK

KD

SK

10.00
 

15.00
 

15.00

17.00
 

17.00
 

Marcel in gospod Pagnol, 
celovečerni film / A 
Magnificent Life, feature 
film (Filmska srečanja 
ob kavi / Rendez-Vouz 
with Coffee and Talk) 90’

Marcel in gospod Pagnol, 
celovečerni film / A 
Magnificent Life, feature 
film (Filmska srečanja 
ob kavi / Rendez-Vouz 
with Coffee and Talk) 90’

Panorama III 80’

Svetovni jagodni izbor II 
/ Best of the World II 62’

Retrospektiva 
Igličasti ekran III / 
Pinscreen 
Retrospective III 92’

Čet / Thu            4 dec
SK

KD

SK

KD

SK

KD

15.00
 

17.00
 

17.00
 

19.00

19.00
 

21.00

Animirani dokumentarci I 
/ Animated 
Documentaries I (15+) 75’

Svetovni jagodni izbor III / 
Best of the World III 77’

Retrospektiva Igličasti 
ekran IV / Pinscreen 
Retrospective IV 93’

Decorado, celovečerni film 
/ feature film 93’

Mladi talenti Evrope IV / 
European Young 
Talents IV 66’

Tekmovalni program IV / 
Main Competition IV 76’

Pet / Fri                5 dec
SK

KD

SK

KD

SK

KD

SK

KD

15.00
 

17.00
 

17.00
 

19.00
 

19.00

21.00

21.00

23.00

Žiri bonboni I / 
Jurilicious I 70’

Kinotripov svetovni 
jagodni izbor / 
Kinotrip's Best 
of the World 70’

Žiri bonboni II / 
Jurilicious II 75’

Velika zgodovina 
zahodne filozofije, 
celovečerni film / 
The Great History of 
Western Philosophy, 
feature film 73’

Mladi talenti Evrope V / 
European Young 
Talents V 62’

Tekmovalni program V / 
Main Competition V 74’

Smrt ne obstaja, 
celovečerni film / 
Death Does Not Exist, 
feature film 72’

Kratki za odrasle II / 
Shorts for Adults II: 
WTF OFF 60’

Ned / Sun         7 decSob / Sat           6 dec
SK

KD

SK

KD

SK

KD

SK

KD

SK

10.00

11.00

13.00

15.00

15.00

17.00

17.00

19.00

19.00

Zgodbe iz čarobnega vrta, 
celovečerni film / Tales 
from the Magic Garden, 
feature film (7+) 71’

Smrt ne obstaja, 
celovečerni film / Death 
Does Not Exist, feature film 
(Zajtrk pri Kinodvoru / 
Breakfast at Kinodvor) 72’

Svetovni jagodni izbor III / 
Best of the World III 77’

Skrivnost ptic pevk, 
celovečerni film / The 
Songbirds‘ Secret, 
feature film (6+) 77’

Svetovni jagodni izbor IV / 
Best of the World IV 53’

Najboljši iz Slona / Best 
of the Elephant (8+) 60’

Arco, celovečerni 
film / feature film (9+) 82’

Zmagovalni filmi 
Animateke 2025 / 
Animateka 2025 
Awarded Films

Velika zgodovina 
zahodne filozofije, 
celovečerni film / 
The Great History of 
Western Philosophy, 
feature film 73’

← VEČ / MORE
Tekmovalni program / 
Competition Programme

Celovečerni film / 
Feature Film

Družinski program Slon / 
The Elephant Programme
for Families

Slonov maraton / 
The Elephant Marathon

Projekcija s tehničnimi prilagoditvami za gluhe in naglušne 
ter slepe in slabovidne. / This screening is accessible to the 
deaf and hard of hearing, and the blind and partially-sighted.



Kjer ni navedeno drugače, gre za program kratkih filmov. Filmi z dialogi so opremljeni s slovenskimi         in angleškimi podnapisi. / Unless stated otherwise, programmes consist of short films. All films with dialogue are                      subtitled in Slovenian and English.
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deaf and hard of hearing, and the blind and partially-sighted.



ANIMATEKA
2025

Festival posvečamo Phillu Mulloyu (1948-2025).
This year's festival is dedicated to Phill Mulloy (1948-2025).



Tekmovalni programi /
Competition Programmes

Posebne predstavitve /
Special Presentations

AnimatekaPRO

Podrobnejše podatke o vsebinah najdete v festivalskem 
katalogu in na spletni strani www.animateka.si. 

For more detailed information, please see the festival 
catalogue and visit the website www.animateka.si.

4

8

Celovečerni animirani filmi /
Animated Feature Films

17

Razstave /
Exhibitions

Spremljevalni program /
Events

Info oddelek /
Info Department

25

30

32

28

KAZALO / 
INDEX



tekmovalni programi  /  competition programmes

Luna Rossa, Priit Pärn, Olga Pärn, Estonija, 
Francija / Estonia, France, 2024, Tekmovalni 
program V / Main Competition V

9 Million Colors, Bára Anna Stejskalová, Češka,  
Norveška, Nemčija / Czechia, Norway, Germany,  
2025, Tekmovalni program III / Main Competition III

6

Najboljši novi animirani filmi iz  
srednje in vzhodne Evrope se  
potegujejo za nagrado občinstva 
DSAF in veliko nagrado mednaro- 
dne žirije. Med režiserji najdemo 
tako legendarne animatorje kot 
avtorje prvencev in vse vmes.

The best new animated films from 
Central and Eastern Europe in the 
running for the DSAF Audience 
Award and the Jury Grand Prix. 
The filmmakers featured in this  
strand include animation legends  
and debut filmmakers alike, and  
everyone in between.

TEKMOVALNI PROGRAM I /
MAIN COMPETITION I

TEKMOVALNI PROGRAM II /
MAIN COMPETITION II

TEKMOVALNI PROGRAM III /
MAIN COMPETITION III

TEKMOVALNI PROGRAM IV /
MAIN COMPETITION IV

TEKMOVALNI PROGRAM V /
MAIN COMPETITION V

Ujemite ustvarjalce v živo 
na Zajtrkih z avtorji! / 
See the filmmakers in person  
at Breakfasts with Authors! 

2/12  19.00  65'
@ KINODVOR

2/12  21.00  73'
@ KINODVOR

3/12  21.00  74' 
@ KINODVOR

4/12  21.00  76'
@ KINODVOR

5/12  21.00  74'
@ KINODVOR

Tekmovalni 
program

Main  
Competition



tekmovalni programi  /  competition programmes

Cottage Cheese, Janina Müller, Liina Luomajoki, Lena Metzger, 
Alice Kunz, Švica / Switzerland, 2024, Mladi talenti Evrope III / 
European Young Talents III

Arahnofobija / Arachnophobia, Melita Sandrin, 
Slovenija / Slovenia, 2025, Mladi talenti Evrope I 
/ European Young Talents I

6 7

MLADI TALENTI EVROPE I /
EUROPEAN YOUNG TALENTS I  

MLADI TALENTI EVROPE II /
EUROPEAN YOUNG TALENTS II

MLADI TALENTI EVROPE III /
EUROPEAN YOUNG TALENTS III

MLADI TALENTI EVROPE IV /
EUROPEAN YOUNG TALENTS IV

Poslušajte ustvarjalce v živo na 
pogovorih po projekcijah /
Listen to the filmmakers in person  
at the Q&A’s after the screenings

MLADI TALENTI EVROPE V /
EUROPEAN YOUNG TALENTS V

1/12  19.00  64' 
@ SLOVENSKA KINOTEKA

2/12  19.00  67' 
@ SLOVENSKA KINOTEKA

3/12  19.00  65'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

4/12  19.00  66'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

5/12  19.00  62' 
@ SLOVENSKA KINOTEKA

Mladi  
talenti   
Evrope

European 
Young  
Talents

Tekmovalni program, rezerviran za 
študentke in študente evropskih uni-
verz. Ti se s svojimi filmi potegujejo za 
nagrado študentske žirije mladi talent, 
ki jo podeljujejo Akademija umetnosti 
Univerze v Novi Gorici, Akademija 
za likovno umetnost in oblikovanje 
Univerze v Ljubljani ter Akademija 
za gledališče, radio, film in televizijo 
Univerze v Ljubljani.

A competition strand reserved for 
students of European universities. 
They are in the running for the Young 
Talent: Student Jury Award, presented 
jointly by the University of Nova Gorica 
School of Arts, as well as the Acad-
emy of Fine Arts and Design and the 
Academy of Theatre, Radio, Film and 
Television (both University of Ljubljana).



tekmovalni programi  /  competition programmes

Nezanesljiv dom / Fragile home, 
Ondrej Moravec, Victoria  
Lopukhina, Češka / Czechia,  
2024, VR@Animateka

Če vidite mačko / If You See a Cat, Atsushi Wada, 
Japonska / Japan, 2025, VR@Animateka

8

Animateka navdušeno predstavlja nov 
izbor potopitvenih del, ki razodevajo moč 
pripovedovanja v navidezni in mešani 
resničnosti. Vabimo vas, da vstopite v 
spreminjajoče se krajine, nezanesljiva 
bivališča, prebujajoče se svetove, izkusite 
igrive možnosti pobega ter pretresljivo 
raziskovanje spomina in zdravljenja 
– izkušnje, ki jih omogoča zgolj jezik 
navidezne resničnosti.

Animateka is thrilled to present a new 
lineup of immersive works that showcase 
the power of VR and MR storytelling. 
Audiences are invited to step into shifting 
landscapes, fragile homes, awakening 
worlds, playful escapes, and deeply  
moving explorations of memory and 
healing, experiences only possible  
through the language of virtual reality.

VR@animateka

1–7/12 2025
@ CIRKULACIJA 2 (12.00–19.00)
→ PODHOD AJDOVŠČINA 2, 
LJUBLJANA



tekmovalni programi  /  competition programmes

Bobelova kuhinja / Bobel's Kitchen, 
Fiona Rolland, Belgija / Belgium, 2024, 
Slonov tekmovalni program II /  
The Elephant in Competition II  

Dekle, ki se ni balo medvedov / The Girl Who Wasn't Afraid of Bears, Lea 
Vučko, Slovenija, Hrvaška, Madžarska / Slovenia, Croatia, Hungary, 2025, 
Slonov tekmovalni program III / The Elephant in Competition III

8 9Slonov  
tekmovalni 
program

The  
Elephant in 
Competition

Kratki animirani filmi, ki se potegujejo za 
nagrado otroške žirije za najboljši film v 
programu Slon. Izbor filmov, raznolikih 
po vsebini in tehniki, bo očaral tako 
otroke kot starše. Programi so prilagojeni 
različnim starostnim skupinam, zato 
lahko tudi najmlajše brez skrbi prepustite 
podobam na velikem platnu.

Animated shorts in the running for the 
Children Jury Award for best film in the 
Elephant programme. Varying by subject 
matter and technique, this is a selection 
of animations that will enthral children and 
their parents alike. As the programmes are 
carefully tailored to specific age groups, 
there is no worry in letting the youngest 
children enjoy the animated images on  
the big screen.

SLONOV TEKMOVALNI  
PROGRAM I / THE ELEPHANT  
IN COMPETITION I (3+)

SLONOV TEKMOVALNI 
PROGRAM II / THE ELEPHANT 
IN COMPETITION II (7+)

SLONOV TEKMOVALNI 
PROGRAM III / THE ELEPHANT 
IN COMPETITION III (11+)

6/12  10.00  45' 
@ KINODVOR

6/12  11.30  60' 
@ KINODVOR

6/12  13.00  75' 
@ KINODVOR



posebne predstavitve /  special presentations

The Sound of Music, Phil Mulloy, 
VB / UK, 1993

Gazi z ljubeznijo: Globalni AniJam 
/ To Gaza with Love: A Global 
Anijam - This Land is a Woman, 
Joanna Quinn, VB / UK, 2025

10

22. izdajo Animateke bomo uradno 
odprli s programom, skozi katerega 
bomo predstavili spoštovane člana 
in članice mednarodne žirije, uvedli 
festivalsko retrospektivo, se poklonili 
spominu na pred kratkim preminluega 
Phila Mulloya ter izrazili podporo Pa- 
lestinkam in Palestincem s projekcijo 
izbranih filmov, ki so nastali v okviru 
projekta Gazi z ljubeznijo:  
Globalni AniJam.

The 22nd edition of Animateka  
officially opens with a programme that 
introduces the esteemed members 
of our international jury, kicks off the 
festival retrospective, honours the 
memory of the recently deceased 
Phil Mulloy, and voices support for 
Palestinians with a screening of films 
made as part of the project To Gaza 
With Love: A Global Anijam.

Posebna  
projekcija ob  
odprtju festivala

Special 
Opening 
Screening

ODPRTJE FESTIVALA /
FESTIVAL OPENING

1/12  20.30  55' 
@ KINODVOR
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posebne predstavitve /  special presentations

11

Tu in veliki drugod / Here and the Great 
Elsewhere, Michèle Lemieux, Kanada / Canada, 
2012, Žiri bonboni II / Jurilicious II

Velika zverina / The Big Beast, 
Pierre-Luc Granjon, Francija / 
France, 2013, Žiri bonboni III / 
Jurilicious III

The True Story of Sawney Beane, Elizabeth 
Hobbs, VB, Kanada / UK, Canada, 2005,  
Žiri bonboni II / Jurilicious II

Ob izbranih filmih rezidenčnega umetnika 
Pierra-Luca Granjona iz Francije bomo v 
programu predstavili še filme britanske 
avtorice Lizzy Hobbs, kanadske avtorice 
Michèle Lemieux, argentinskega avtorja 
Juana Pabla Zaramelle ter program filmov 
kitajskih avtoric po izboru programske 
direktorice pekinškega festivala Feinaki 
Yantong Zhu.

Alongside a selection of films by this year’s 
artist-in-residence Pierre-Luc Granjon, 
who is joining us from France, the strand 
features films by the British artist Lizzy 
Hobbs, Canadian illustrator and animator 
Michèle Lemieux, Argentinian filmmaker 
Juan Pablo Zaramella, and a programme 
of films by Chinese women filmmakers 
selected by Yantong Zhu, Festival  
Director of the Feinaki Beijing  
Animation Week.

Žiri
bonboni

Jurilicious

Si želite izvedeti več o letošnji  
žiriji? Vabljeni na AnimatekoPRO. /
Do you wish to know this year’s 
Jury better? Join us at  
AnimatekaPRO.

ŽIRI BONBONI I /  
JURILICIOUS I

ŽIRI BONBONI II /  
JURILICIOUS II

ŽIRI BONBONI III /  
JURILICIOUS III

5/12  15.00  70'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

5/12  17.00  75'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

6/12  17.00  88'
@ SLOVENSKA KINOTEKA



posebne predstavitve /  special presentations

Običajno življenje / Ordinary Life, Yoriko 
Mizushiri, Francija, Japonska / France, Japan, 
2025, Svetovni jagodni izbor II /  
Best of the World II Osamljeni pes / Dog Alone, Marta Reis Andrade, Portugalska, 

Francija / Portugal, France, 2025, Svetovni jagodni izbor I /  
Best of the World I

Svetovni  
jagodni izbor

Best of  
the World

Program najboljših kratkih animiranih 
filmov z vsega sveta, ki prinaša temeljit 
pregled trenutnega dogajanja in trendov 
na področju avtorske animacije, vključno 
s številnimi filmi, nagrajenimi na pomemb-
nih mednarodnih festivalih.

A programme of the best animated shorts 
from around the world, programmed to 
give you a thorough insight into the latest 
developments and trends in auteur anima-
tion, including many award-winners  
from some of the leading  
international festivals.

SVETOVNI JAGODNI IZBOR I /
BEST OF THE WORLD I

SVETOVNI JAGODNI IZBOR II /
BEST OF THE WORLD II

SVETOVNI JAGODNI IZBOR III /
BEST OF THE WORLD III

SVETOVNI JAGODNI IZBOR IV /
BEST OF THE WORLD IV

2/12  17.00  77' 
@ KINODVOR

3/12  17.00  62' 
@ KINODVOR

4/12  17.00  77' 
@ KINODVOR

6/12  17.00  53' 
@ KINODVOR

6/12  13.00  77'
@ SLOVENSKA 
KINOTEKA

6/12  15.00  62'
@ SLOVENSKA 
KINOTEKA

7/12  13.00  77'
@ SLOVENSKA 
KINOTEKA

7/12  15.00  53'
@ SLOVENSKA 
KINOTEKA

12



posebne predstavitve /  special presentations

SVETOVNI JAGODNI IZBOR I /
BEST OF THE WORLD I

SVETOVNI JAGODNI IZBOR II /
BEST OF THE WORLD II

SVETOVNI JAGODNI IZBOR III /
BEST OF THE WORLD III

SVETOVNI JAGODNI IZBOR IV /
BEST OF THE WORLD IV

12 13

V gozd / To the Woods, Agnès Patron, 
Francija / France, 2025

Carmela, Vicente Mallols, 
Španija, Francija / Spain, 
France, 2025

Fašisti in španska državljanska vojna so 
že prazgodovina. Ali pač ne? Dobrodošli 
v prihodnost! Uporabljamo aplikacije za 
hujšanje in merjenje ogljičnega odtisa, a 
hkrati sanjarimo o življenju, ki ga ne ovira 
dandanašnja gospodarska kriza. Kaj storiti, ko 
ti kapitalizem popolnoma spremeni občutek 
za čas? Lahko se družimo s sosedi in družino, 
dokler so še z nami. Ali pa napišemo povsem 
novo realnost, kjer smo prvaki v vseh možnih 
športih in rešitelji človeške vrste.  
Preteklost in sedanjost, manija in žalost,  
bližina in osamljenost. Vse to in še veliko  
več zajema letošnji izbor osmih animiranih 
kratkih filmov, ki smo ga izbrale članice 
letošnje Kinotripove ekipe.

Fascists and the Spanish Civil War are ancient 
history. Or are they? Welcome to the future! 
We use apps to lose weight and measure 
our carbon footprint, while dreaming of a life 
unhindered by the current economic crisis.
What do you do when capitalism completely 
messes up your sense of time? You can hang 
out with you neighbours and family while they 
are still with us. Or you can write a whole new 
reality where you are champions in every pos-
sible sport and saviours of the human race.
The past and the present, mania and sadness, 
closeness and loneliness. All this and much 
more is covered in this year's selection of 
eight animated shorts, chosen by the mem-
bers of this year's Kinotrip team.

Kinotripov 
svetovni  
jagodni izbor

Kinotrip’s 
Best of  
the World

5/12  17.00  75' 
@ KINODVOR



posebne predstavitve /  special presentations

14

Nephilim, Vlad Ilicevici, Radu Pop, Bogdan 
Chișbac, Romunija / Romania, 2025, 
Panorama I 

Storytelling, Nils 
Hedinger, Švica / 
Switzerland, 2024, 
Panorama II

A Dive in the Garden, Ingrid Pucci, Estonija / 
Estonia, 2025, Panorama II

14Panorama Panorama

Panorama je program, v katerem 
dobimo najboljši vpogled v trenutno 
stanje animacije v regiji. 

Panorama is a strand that gives you 
the best insight into what regional 
animation cinema has to offer.

PANORAMA I /PANORAMA I

PANORAMA II / PANORAMA II

PANORAMA III / PANORAMA III

1/12  15.00  80'
@ SLOVENSKA KINOTEKA 

2/12  15.00  81'
@ SLOVENSKA KINOTEKA 

3/12  15.00  80'
@ SLOVENSKA KINOTEKA 



posebne predstavitve /  special presentations

14 1514 15

ˌaɪs ˈkriːm, aɪ skriːm, Nataliia Domini, Estonija 
/ Estonia, 2025, Študentska panorama II / 
Student Panorama II

My Grandmother is a 
Skydiver, Polina Piddubna, 
Nemčija / Germany, 2025, 
Študentska panorama III / 
Student Panorama III

Študenti so prihodnost animacije. 
Hkrati so tudi najbolj inovativni 
in drzni ustvarjalci, ki se ne bojijo 
eksperimentiranja s tehnikami in 
temami svojih animacij. Panorama 
predstavlja raznolikost ustvarjalnosti 
evropskih študentov animacije. 

Students are the future of animation. 
They are also the most innovative, 
daring filmmakers, not afraid to 
experiment with techniques and 
topics. The strand explores the 
creative diversity of European 
animation students.

Študentska 
panorama

Student  
Panorama

ŠTUDENTSKA PANORAMA I /
STUDENT PANORAMA I

ŠTUDENTSKA PANORAMA II /
STUDENT PANORAMA II

ŠTUDENTSKA PANORAMA III /
STUDENT PANORAMA III

1/12  21.00  75' 
@ SLOVENSKA KINOTEKA

2/12  21.00  72' 
@ SLOVENSKA KINOTEKA

3/12  21.00  72' 
@ SLOVENSKA KINOTEKA



posebne predstavitve /  special presentations

16

Svoboda za zapahi 
/ Inside, The Valley 
Sings, Nathan Fagan, 
Natasza Cetner, Irska / 
Ireland, 2024, Animirani 
dokumentarci 
II / Animated 
Documentaries II

Dekleta so za ljubljenje  /  
Girls Are Made to Make Love
Jeanne Paturle, Cécile Rousset, 
Jeanne Drouet (Beppie Films)
Francija / France, 2024, Animirani 
dokumentarci I / Animated 
Documentaries I

Animirani  
dokumentarci

Animated  
Documentaries

Animirani dokumentarci nas včasih 
popeljejo tja, kamor filmska kamera ne 
more seči, ali pa z animacijo upodabljajo 
tiste, ki svoje zgodbe pred kamero ne 
želijo ali ne morejo pripovedovati sami. 
Hibridni žanr, ki je vedno bolj priljubljen 
med ustvarjalci animiranih filmov, nam 
tokrat prinaša intimne zgodbe bližnjih, 
osamljenih, izoliranih, ljudi na robu,  
tistih, ki niso svobodni, in tistih,  
ki svobodo iščejo.   

Animated documentaries sometimes take 
us to places which film cameras cannot 
reach, or use animation to portray those 
unwilling or unable to tell their stories 
in front of the camera themselves. This 
year, the hybrid genre, which is gaining 
popularity among animation filmmakers, 
brings us intimate stories of people from 
our communities; those who are lonely, 
isolated, marginalised; those who lack 
freedom and those who strive for it.

ANIMIRANI DOKUMENTARCI I /
ANIMATED DOCUMENTARIES I (15+)

ANIMIRANI DOKUMENTARCI II /
ANIMATED DOCUMENTARIES II

4/12  15.00  75’
@ SLOVENSKA KINOTEKA

6/12  19.00  72' 
@ SLOVENSKA KINOTEKA



posebne predstavitve /  special presentations

16 17Retrospektiva 
Igličasti  
ekran

Pinscreen
Retrospective

Kinotečna retrospektiva Igličasti ekran na 
enem mestu združuje (skoraj) vse filme, ki 
so do danes nastali v tej tehniki animacije. 
Za nameček dodajamo tudi nekaj ključnih 
dokumentarcev, s katerimi predstavljamo 
pionirje in odstiramo pogled na zgodovno 
tega vznemirljivega načina filmske 
animacije.

Pinscreen is a historical retrospective 
that brings together (nearly) all films 
made in this animation technique to date. 
Complementing this wealth of cinema 
are some of the key documentaries that 
introduce the pioneers and shed light  
on the history of this inspiring form  
of animation. 

RETROSPEKTIVA IGLIČASTI EKRAN I / 
PINSCREEN RETROSPECTIVE I

RETROSPEKTIVA IGLIČASTI EKRAN II / 
PINSCREEN RETROSPECTIVE II

RETROSPEKTIVA IGLIČASTI EKRAN III / 
PINSCREEN RETROSPECTIVE III

RETROSPEKTIVA IGLIČASTI EKRAN IV / 
PINSCREEN RETROSPECTIVE IV

1/12  17.00  66'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

2/12  17.00  80'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

3/12  17.00  92'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

4/12  17.00  93'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

Krajinar / Mindscape, Jacques Drouin, Kanada / 
Canada, 1976, Retrospektiva Igličasti ekran III / 
Pinscreen Retrospective III

Tri teme / Three Moods, 
Alexander Alexeïeff, Claire 
Parker, Francija/France, 1980, 
Retrospektiva Igličasti ekran II 
/ Pinscreen Retrospective II

Ujemite kuratorja v živo 
na AnimatekiPRO. / 
See the curators in person  
at AnimatekaPRO



posebne predstavitve /  special presentations

18Shorts
for Adults

Drijf, Levi Stoops, Belgija / Belgium, 
2023, Kratki za odrasle II: WTF OFF 
/ Shorts for Adults II: WTF OFF

Recept za upor / 
Mealitancy, Zinia 
Scorier, Marie 
Royer, Belgija, 
Francija / Belgium, 
France, 2024, 
Kratki za odrasle: 
Uprite se! / Shorts 
for Adults I: Fight 
back!

Program Kratki za odrasle je sestavljen iz 
dveh delov. Mednarodni festival kratkega 
filma Bref je za Animateko pripravil poseben 
program pod parolo »Uprite se!«. Upor je 
tukaj različnih oblik, spremlja pa ga tudi od-
merek smeha, saj ga v tem norem, zmeša-
nem svetu še kako potrebujemo. Drugi del, 
WTF OFF, je odbit izbor 12 animiranih krat-
kih filmov z vsega sveta, ki sta ga pripravila 
Gala Frécon in Sébastien Sperer. Njegov 
namen je promovirati raznolika animirana 
dela, ki so z vizualnega ali narativnega vidika 
morda nenavadna, a vedno konsistentna  
in udarna.

Shorts for Adults is made up of two parts. 
The Bref International Short Film Festival has 
created a special programme for Animateka, 
with the rallying cry 'Fight Back!' Resistance 
in this programme takes many forms, and 
there is a dose of laughter too, because 
we need that in this crazy, crazy world. The 
second part, WTF OFF, is a crazy programme 
devised by Gala Frécon and Sébastien 
Sperer, consisting of 12 animated short films 
from all over the world. The aim of WTF OFF 
is to promote different animated works, 
often strange in terms of visuals or narrative 
but always consistent and impactful. 

Kratki za
odrasle

KRATKI ZA ODRASLE I: UPRITE SE! /  
SHORTS FOR ADULTS I: FIGHT BACK!

KRATKI ZA ODRASLE II /  
SHORTS FOR ADULTS II: WTF OFF

3/12  23.00  70'
@ KINODVOR

5/12  23.00  60'
@ KINODVOR

Programa so kurirali Allesia Gasparella, 
Gala Frécon in Sébastien Sperer. / 
The programmes were curated by 
Allesia Gasparella, Gala Frécon  
and Sébastien Sperer.



celovečerni animirani filmi  /  animated feature films

18 19Arco

Ugo Bienvenu (Remembers, MountainA)
Francija / France, 2025, 82'
V francoščini s slovenskimi in angleškimi podnapisi /  
In French with Slovenian and English subtitles. 
Distributer v Sloveniji /  
Distribution in Slovenia: Cenex / Fivia

 
Desetletna Iris nekega dne zagleda nena- 
vadnega dečka v mavrični obleki, ki pada z 
neba. Arco prihaja iz prihodnosti, kjer ljudje 
živijo v sožitju z naravo in potujejo skozi čas 
po mavricah. Iris, ki večino dni preživi z ro-
botsko varuško in starše vidi le prek hologra-
mov, se odloči, da bo Arcu pomagala poiskati 
njegov dom. Na poti odkrijeta svet, v katerem 
so ljudje pozabili na pristne stike, čudeže  
in domišljijo – a tudi to, kako jih lahko  
znova najdejo. 
 
Iris, 10, sees a strange boy in a rainbow suit 
fall from the sky. Arco comes from the future 
where people live in harmony with nature 
and use rainbows to travel through time. Iris, 
who spends most of her time with a robot 
nanny and communicates with her parents via 
hologram calls, sets off with Arco to get him 
back home. On their journey, they find a world 
where people have forgotten about genuine 
connections, miracles, and imagination— 
but also a way to rediscover them.

9+
6/12  15.00 82'
@ KINODVOR  
(Kinobalonova premiera) / 
(Kinobalon premiere)

7/12  17.00 82'
@ SLOVENSKA KINOTEKA



celovečerni animirani filmi  /  animated feature films

20Decorado

Alberto Vázquez  
(UniKo, Abano Producions, The Glow Anim Studio)
Španija, Portugalska / Spain, Portugal, 2025, 93'
V španščini z angleškimi in slovenskimi podnapisi /  
In Spanish with English and Slovenian subtitles

 
Alberto Vázquez se po Psihonavtih in Vojni 
s samorogi vrača s še enim nadrealističnim 
animiranim celovečercem, polnim črnega 
humorja. Vázquezovi junaki, podobnim likom 
iz Mickeyja Mousa, ki pa živijo v precej bolj 
nasilnih svetovih, se znajdejo v nekakšnem 
Trumanovem showu. Da bi bil srečen, junak 
miš Arnold jemlje tablete, ki jih izdeluje 
megakorporacija ALMA (ta nadzoruje vse  
in vsakogar), a se vseeno, sprva paranoično, 
nato pa zares, začne spraševati, ali ni vse  
okoli njega v resnici zgolj kulisa.

Following Psychonauts and Unicorn Wars, 
Alberto Vázquez returns with another surreal 
animated feature replete with black humour. 
Similar to Mickey Mouse characters but living 
in much more violent worlds, Vázquez's heroes 
find themselves in a kind of Truman Show 
reality. To be happy, Arnold the mouse takes 
pills made by ALMA, a mega-corporation 
controlling everything and everyone. But 
slowly, he begins to wonder, first paranoidly, 
then genuinely, whether everything around 
him might be just a facade.

4/12  19.00  93'
@ KINODVOR

6/12  21.00  93'
@ SLOVENSKA KINOTEKA



celovečerni animirani filmi  /  animated feature films
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Marcel et Monsieur Pagnol
Sylvain Chomet (What The Prod, Mediawan,  
Bidibul Productions, Walking The Dog)
Francija, Belgija, Luksemburg /  
France, Belgium, Luxembourg, 2025, 90'
V francoščini s slovenskimi in angleškimi podnapisi /  
In French with Slovenian and English subtitles
Distributer v Sloveniji / Distribution in Slovenia:  
Cenex / Fivia 

 
Leta 1955 francoska ženska revija slovitega 
francoskega književnika, gledališčnika in režiser-
ja Marcela Pagnola zaprosi, naj piše tedensko 
kolumno o svojih otroških in mladih letih. 
Pagnola frustrira, da so nekateri njegovi zgodnji 
spomini že megleni, vse dokler radoveden otrok 
v njem ne oživi. Skupaj se odpravita raziskovat 
Pagnolovo življenjsko zgodbo, neločljivo pre-
pleteno s pisano besedo in filmskimi podobami 
ter anekdotami, ki jih je tovrstno z umetnostjo 
bogato življenje vedno polno.

In 1955, a French women's magazine asked  
Marcel Pagnol, the famous French writer, play-
wright, and director, to write a weekly column 
about his childhood and youth. Pagnol frustrat-
ingly already finds it difficult to recall some of 
his earlier memories, until his curious inner child 
comes to life in front of him. Together, they set 
off to explore Pagnol's life story, inextricably in-
tertwined with the written word and film images 
and anecdotes that such an art-abundant life is 
always full of.

Marcel  
in gospod 
Pagnol

A Magnificent 
Life

3/12  10.00  90’
@ KINODVOR
(Filmska srečanja ob kavi) / 
(Rendez-Vouz with Coffee and Talk)

3/12  15.00  90’
@ KINODVOR
(Filmska srečanja ob kavi) / 
(Rendez-Vouz with Coffee and Talk)



celovečerni animirani filmi  /  animated feature films

22Potovanje 
regratove 
lučke

Dandelion's 
Odyssey

Planètes
Momoko Seto (Miyu Productions, Ecce Films, Umedia)
Francija, Belgija / France, Belgium, 2025, 76'
Brez dialogov / No dialogue
Distributer v Sloveniji / Distribution in Slovenia:  
Cenex / Fivia

 
Nekje med računalniško animacijo, makro fo-
tografijo in posnetki v časovnih presledkih se 
nam razkriva nežna pripoved o svetu po koncu 
sveta. S planeta Zemlja po jedrski apokalipsi v 
stratosfero v iskanju novega doma odfrčijo šti-
ri regratove semenke. Ko migrantske semenke 
posrka v črno luknjo, se znajdejo na planetu, 
ki je nenavadno lep in zlovešč hkrati. Semenke 
se prevažajo na polžih lazarjih, bežijo pred 
požrešnimi paglavci in iščejo zemljo,  
v kateri bi lahko pognale korenine. 

Somewhere between computer animation, 
macro photography, and time-lapse footage, 
a gentle narrative unfolds about a world after 
the end of the world. Four dandelion seeds, 
catapulted from planet Earth after a nuclear 
apocalypse, search for a new home in the  
stratosphere. When the migrant seeds are 
sucked into a black hole, they find themselves 
on a planet both ominous and unusually  
beautiful. The seeds travel on slugs, flee  
from voracious floating tadpoles, and  
search for land where they can take root.

3/12  19.00  76’
@ KINODVOR 

4/12  21.00  76’
@ SLOVENSKA KINOTEKA

Projekciji sledi pogovor  
z režiserko. / Followed  
by a Q&A with the director.

Projekciji sledi pogovor  
z režiserko. / Followed  
by a Q&A with the director.



celovečerni animirani filmi  /  animated feature films
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Le Secret des Mésanges  
Antoine Lanciaux (Folimage, Les Armateurs)
Francija / France, 2025, 77'
Sinhronizirano v slovenščino, z angleškimi podnapisi /  
Dubbed in Slovenian, with English subtitles
Distributer v Sloveniji / Distribution in Slovenia: Demiurg

Ko devetletna Lučka prispe na počitnice v meste-
ce, kjer je odraščala njena mama, se ji niti ne sanja, 
kaj vse jo čaka. Mama, arheologinja, s sodelavcem 
vodi arheološka izkopavanja na gradu, Lučka pa se 
odpravi na raziskovanje okolice s psom Mandrinom 
in Janom, prijaznim dečkom s sosednje kmetije. V 
gnezdu na grajskem zidu najdejo skrivnostni ključ, 
v gozdu pa srečajo starca, ki živi kot samotar in mu 
domačini pravijo čarovnik. Rešijo majhnega jazbeca, 
ves čas pa jih spremljata tudi sinički – kot bi bili 
njihovi vodnici … Ko odkrijejo še skrivni prehod  
pod gradom, na dan začnejo prihajati skrivnosti.

When 9-year-old Lucie arrives for a vacation in a 
town where her mother grew up, she has no idea of 
the adventures ahead. While her mother is working 
on an archaeological site in the town castle with 
her colleague, Lucie explores the area with her dog 
Mandrin and Yann, a friendly boy from a nearby farm. 
Together, they find a mysterious key in a nest on the 
castle wall; venture into the forest and encounter an 
old man, a hermit the locals call Wizard; save a small 
badger, all the while accompanied by a pair of song-
birds who seem to guide them… When they finally 
discover a secret passage under the castle, secrets 
begin to unravel.

Skrivnost  
ptic pevk

The  
Songbirds'  
Secret

7/12  15.00  77'
@ KINODVOR

6+



celovečerni animirani filmi  /  animated feature films

24Smrt ne  
obstaja

Death Does 
Not Exist

La mort n'existe pas  
Félix Dufour-Laperrière (Embuscade Films, Miyu)
Kanada, Francija / Canada, France, 2025, 72'
V francoščini s slovenskimi in angleškimi podnapisi /  
In French with Slovenian and English subtitles

 
Akcija majhne skupine militantnih 
aktivistov gre po zlu. Hélène, ki je bila 
zadolžena za kritje iz grmovja, medtem 
ko drugi napadejo bogataše v vili, izgubi 
zavest. Znajde se v svetu onkraj, po ka-
terem jo vodi duh, s katerim se poda na 
metafizično pot soočenja z vprašanjem 
osebne odgovornosti, uporabe nasilja za 
dosego ciljev in večne dileme v bojih za 
boljši jutri: ali nas od spremembe vedno 
bolj zatiralskega sistema ločijo veliki  
revolucionarni zamahi ali pa majhni, 
vztrajni koraki?

The action of a small group of militant 
activists goes awry. Hélène, tasked with 
providing cover from the bushes while 
the others attack the rich men in a villa, 
loses consciousness. She finds herself on 
a metaphysical journey in a netherworld, 
where a spirit guide confronts her with 
questions of personal responsibility, the 
use of violence, and the eternal dilemma 
in the struggle for a better world: what 
will change our increasingly oppressive 
system—big revolutionary swings or 
small, persistent steps?

5/12  21.00  72’
@ SLOVENSKA KINOTEKA

7/12  11.00  72’
@ KINODVOR
(Zajtrk pri Kinodvoru) / 
(Breakfast at Kinodvor)



celovečerni animirani filmi  /  animated feature films
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La gran historia de la filosofía occidental
Aria Covamonas (Fedora Productions)
Mehika / Mexico, 2025, 73' 
V mandarinščini, angleščini in španščini s slovenskimi in  
angleškimi podnapisi / In Mandarin, English, and Spanish  
with Slovenian and English subtitles

Velika zgodovina zahodne filozofije  
je kaotična pripoved, ki jo napleta kozmični 
animator, obsojen na pripravo »izobraževal-
nega filozofskega filma« zaradi neznanega 
kaznivega dejanja. V zgodbi nastopajo 
Mao Cetung, Sokrat, Miki Miška, Kralj opic, 
Kant, če jih naštejemo le nekaj. Eklektična 
animirana pustolovščina skozi in okrog 
zahodne in vzhodne filozofije, mitologi-
je, umetnostne zgodovine, popkulture in 
sanjskih stanj zavesti. Ne poskušajte je 
razumeti, le prepustite se vrtoglavi vožnji!

A chaotic tale woven together by a cosmic 
animator tasked with making an “educa-
tional philosophical film” after committing 
an unknown crime, The Great History of 
Western Philosophy features Chairman Mao, 
Socrates, Mickey Mouse, Monkey King, Kant, 
to name just a few. Before our eyes unfolds 
an eclectic animated adventure through 
and around Western and Eastern philoso-
phy, mythology, art history, pop culture and 
stream-of-consciousness dream states –  
do not try and make sense of it,  
just enjoy the wild ride! 

Velika 
zgodovina  
zahodne 
filozofije

The Great 
History of 
Western  
Philosophy 

5/12  19.00  73'
@ KINODVOR

7/12  19.00  73'
@ SLOVENSKA KINOTEKA
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čarobnega 
vrta

Tales from 
the Magic 
Garden

Leon Vidmar, David Súkup, Patrik Pašš, Jean-Claude Rozec 
(ZVVIKS, Maurfilm, Artichoke, Vivement Lundi !)
Slovenija, Slovaška, Francija, Češka /  
Slovenia, Slovakia, France, Czechia, 2025, 71'
Sinhronizirano v slovenščino, z angleškimi podnapisi / 
Dubbed in Slovenian, with English subtitles
Distributer v Sloveniji / Distribution in Slovenia: Animateka

Tomi (4), Suzana (8) in Darko (10) obiščejo 
dedka prvič po izgubi ljubljene babice. V hiši 
vlada tišina, dedek pa je kar nekam odsoten 
in odtujen. Suzana, navdihnjena s spomini, 
prevzame babičino vlogo pripovedovalke 
zgodb. S čarobnimi pripovedmi in neizmerno 
domišljijo skuša povrniti toplino v dedkov 
dom in v medsebojne odnose. 

When Tom (4), Susan (8), and Derek (10) visit 
their grandfather for the first time since los-
ing their beloved grandmother, they find the 
house quiet and their grandfather distant. 
Taking inspiration from her grandmother, 
Susan steps into the role of storyteller, using 
the power of her imagination and creating 
enchanting tales to bring warmth back  
into grandfather’s home and into  
their relationships.  

7+

2/12  13.00  71'
@ KINODVOR*

7/12  10.00  71'
@ SLOVENSKA KINOTEKA

*Projekcija s tehničnimi 
prilagoditvami za gluhe 
in naglušne ter slepe in 
slabovidne. V sodelovanju s 
Kulturnim domom Cerknica 
v sklopu projekta Kino brez 
ovir. / This screening is 
accessible to the deaf and 
hard of hearing, and the 
blind and partially-sighted. In 
collaboration with House of 
Culture Cerknica as part of 
the project ‘Cinema  
without Barriers’.

Ujemite ustvarjalce v živo 
na AnimatekiPRO. / 
See the filmmakers in  
person at AnimatekaPRO.



26 27

razstave  / exhibitions

Razstave Exhibitions

Pierre-Luc Granjon, rezidenčni umetnik 
Animateke 2025, je multidisciplinarni 
umetnik, režiser in ustvarjalec, ki že  
več kot 25 let navdušuje s svojim delom 
na področju animacije in grafičnega 
oblikovanja. Razstava v galeriji Kino- 
dvora oriše umetnikovo ustvarjalno pot, 
kjer se prepletata njegovo neutrudno 
vizualno in pripovedno raziskovanje. 
Sprehod skozi razstavo osvetli tako 
njegovo filmsko kariero kot  
umetniško ustvarjanje. 

Pierre-Luc Granjon, the Animateka 2025 
artist-in-residence, is a multidisciplinary 
artist and filmmaker whose work in 
animation and graphic design has been 
inspiring audiences for 25 years. The 
exhibition in the Kinodvor Gallery traces 
the artist’s creative journey, an amal-
gam of unflagging visual and narrative 
exploration. The display highlights his 
achievements in both filmmaking  
and art at large.

Pierre-Luc Granjon 1–7/12  
@ KINODVOR.GALERIJA /  
KINODVOR GALLERY

Beli volk / Le Loup Blanc,  
Pierre-Luc Granjon, 2006

Beli volk / Le Loup Blanc,  
Pierre-Luc Granjon, 2006
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Foto: Asiana Jurca Avci

Ob slovenski premieri celovečernega 
animiranega filma Zgodbe iz čarobnega 
vrta smo v razstavnih prostorih Slovenske 
kinoteke odprli razstavo, ki predstavlja 
zakulisje nastajanja filma.
Obiskovalce popelje skozi celoten ustvarjalni 
proces ter jim podrobneje razkrije tehnike, 
faze in trike lutkovne stop animacije – od 
pisanja scenarija, izdelave scenografije in 
lutk do procesa animiranja, sinhronizacije, 
posebnih učinkov in končne montaže. 
Razstava je nastala v koprodukciji Slovenske 
kinoteke, Društva slovenskega animiranega 
filma, Zavoda ZVVIKS in Animateke.

To mark the premiere screening of the 
animated feature film Tales from the Magic 
Garden, a behind-the-scenes exhibition 
opened in the Slovenian Cinematheque Ex-
hibition Venue. Taking you through the entire 
creative process of the film’s making, the 
display reveals the techniques, phases, and 
tricks of puppet animation—from writing the 
script to creating the sets and puppets, re-
cording the image and sound, making special 
effects, and finally, editing. 
The exhibition is a co-production of the  
Slovenian Cinematheque, the Slovene  
Animated Film Association, the ZVVIKS  
Institute, and Animateka.

Zgodbe iz čarobnega vrta,  
razstava / Tales from the  
Magic Garden: Exhibition

30/9/2025–28/6/2026  
@ RAZSTAVNI PROSTORI  
SLOVENSKE KINOTEKE  
(v času Animateke  
pon–ned 10.00–20.00) /  
SLOVENIAN CINEMATHEQUE  
EXHIBITION VENUE  
(during Animateka:  
Mon-Sun, 10 am – 8 pm)

Prost vstop na razstavo: 3. in 7. 12.
Free admission: 3 and 7 December 

3/12  17.00  
Na Ta veseli dan kulture bo  
potekalo brezplačno vodstvo po 
razstavi v spremstvu animatorja 
in režiserja Leona Vidmarja ter 
kustosinje razstave Lucije Smodiš. 
Vodstvo bo potekalo v angleškem 
jeziku. Število mest je omejeno. 
Prijave na blagajna@kinoteka.si. / 
Free tour of the exhibition with  
animator and director Leon  
Vidmar and exhibition curator  
Lucija Smodiš. The tour is in English. 
Spaces are limited, book yours  
at blagajna@kinoteka.si.



razstave  / exhibitions

28 29

Senci Alexandra Alexeïeffa in Claire 
Parker pred zadnjo sličico iz animacije 
Tri teme na starem igličastem ekranu, 
1980 / Shadows of Alexandre Alexeïeff 
and Claire Parker in front of the final 
image of Three Moods on the Old Pin 
Screen, 1980

Razstava Krotilci senc predstavlja edin-
stveno tehniko animacije za oživljanje senc 
in gravur, ki sta jo leta 1931 iznašla Alexandre 
Alexeïeff in Claire Parker. Z zgodovinskim 
gradivom, dokumenti in sodobnimi deli oriše 
pot igličastega ekrana od iznajdbe v Parizu in 
ustvarjalne dediščine v kanadskem Nacion-
alnem filmskem svetu (NFB) do nedavnega 
preporoda v Franciji in drugod po svetu.

This exhibition explores the unique animation 
technique invented in 1931 by Alexandre  
Alexeïeff and Claire Parker to bring shadows 
and engravings to life. Through historical  
materials, documents, and contemporary 
works, Shadow Tamers traces the journey  
of the pinscreen — from its invention in  
Paris to its creative legacy at the National  
Film Board of Canada and its revival in  
France and around the world today. 

Krotilci senc. O umetnosti  
igličnega ekrana. Razstava, 
posvečena Jacquesu Drouinu 
(1943–2021) / Shadow Tamers.  
On the art of the pinscreen.   
An exhibition dedicated to  
Jacques Drouin (1943-2021) 

1–7/12  
@ SLOVENSKA KINOTEKA /  
SLOVENIAN CINEMATHEQUE 
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AnimatekaPRO je festivalska platforma, na kateri v seriji  
predavanj in pogovorov z avtorji odkrivamo zakulisja  
nastajanja animiranih filmov. 
 
Na zajtrkih z avtorji bodo ustvarjalci filmov iz tekmovalnih  
programov predstavili svoje delo v poglobljenih pogovorih,  
ki jih bosta moderirala Igor Prassel in Chris Robinson. 

O procesih svojega dela bodo spregovorili letošnji žiranti 
– Pierre-Luc Granjon iz Francije, ki je sprva izdeloval lutke 
za stop animacijo, nato pa začel v različnih tehnikah filme 
ustvarjati tudi sam, priznana kanadska ilustratorka in filmska 
animatorka Michèle Lemieux, ki se v svojem ustvarjanju 
naslanja na dediščino igličastega ekrana, Argentinec Juan 
Pablo Zaramella, ki je vpisan v Guinnessovo knjigo rekor-
dov za najbolj nagrajevan kratki film, in britanska umetnica 
Elizabeth Hobbs, ki se posebej zanima za nenavadne in 
spregledane zgodbe iz zgodovine. Z nami bodo tudi Momoko 
Seto, avtorica celovečernega animiranega filma Potovanje 
regratove lučke, in ustvarjalci filma Zgodbe iz čarobnega 
vrta; oba sta del letošnjega programa. Ligia Soare, strokovn-
jakinja za dostopnost filmskih projekcij, pa bo predstavila 
orodja, s pomočjo katerih lahko filmski delavci zagotovijo 
inkluzivno avdiovizualno izkušnjo za vsakogar.

Na okrogli mizi o letošnji retrospektivi bosta kuratorja  
Jean-Baptiste Garnero in Sophie Le Tetour v pogovoru  
s prisotnimi avtorji predstavila zgodovino, zanimivosti  
in metode dela s tehniko animiranja na igličasti ekran.

Poseben prostor pa na AnimatekiPRO prepuščamo  
predstavitvi projektov nove generacije mladih avtorjev  
in avtoric delavnice Rise & Shine!

Animateka 
PRO

2/12–6/12
@ STARA MESTNA ELEKTRARNA  
– ELEKTRO LJUBLJANA / OLD POWER  
STATION – ELEKTRO LJUBLJANA  
→ SLOMŠKOVA 18

VEČ / MORE: www.animateka.si

URNIK → NA ZADNJI PLATNICI
SCHEDULE → BACK COVER
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AnimatekaPRO is a festival platform that takes you behind  
the scenes of animated filmmaking through a series of  
masterclasses and conversations with filmmakers.  

At Breakfasts with authors, hear the filmmakers behind 
competing films discuss their work in in-depth conversations 
chaired by Igor Prassel and Chris Robinson. 

Learn about creative processes from members of the 2025 
jury: French writer and director Pierre-Luc Granjon, who 
began as a stop motion model maker before making his own 
animated films, using various techniques; acclaimed Canadian 
illustrator and animator Michèle Lemieux, whose work draws 
on the pinscreen legacy; Juan Pablo Zaramella, an Argentinian 
Guinness World Record holder to the Most Awarded Short in 
history; and British artist Elizabeth Hobbs, who takes a special 
interest in curious overlooked stories from history. Join us also 
for masterclasses with Momoko Seto, the author of the ani-
mated feature Dandelion’s Odyssey, and the filmmakers behind 
Tales from the Magic Garden, both of which you can see at 
Animateka. To learn more about accessible cinema, come and 
see Ligia Soare, who will share tools for filmmakers, festivals, 
and cinemas to enable inclusive audiovisual experiences for 
everyone. 

Last but not least, come along for a panel discussion on this  
year’s retrospective, where its curators Jean-Baptiste Garnero  
and Sophie Le Tetour delve into the history, fun facts, and methods  
of pinscreen animation with the attending filmmakers. 

AnimatekaPRO also places special emphasis on pitches of projects  
by young up-and-coming filmmakers in the ‘Rise & Shine’ pitching lab!
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Na delavnici bomo po metodi naredi 
sam-a (DIY) ustvarili unikatne lutke, ki 
bodo zaživele v lutkovnem (stop motion) 
animiranem filmu. Udeleženci se bodo 
seznanili z osnovami načrtovanja, izdelave 
ogrodja (t. i. armature), oblikovanja 
telesa in obraznih izrazov lutk. Uporabljali 
bomo različne materiale, kot so žica, filc, 
plastelin, tkanine itn. Delavnica je odlična 
priložnost za vse, ki jih zanimata animaci-
ja in ročno ustvarjanje ter želijo s svojo 
domišljijo ustvariti gibljivo sliko.

This is a DIY workshop to create unique 
puppets that will come to life in a 
stop-motion animated film. You will learn 
the ABCs of planning, making the arma-
ture, and designing the puppet’s body and 
facial expressions, using various materials, 
such as wire, felt, plasticine, fabric, etc. The 
workshop is an excellent opportunity for 
anyone interested in animation and hand-
icrafts who wants to use their imagination 
to create a moving picture.

24/11–28/11 
15.00–19.00
@ SLOVENSKA KINOTEKA /  
SLOVENIAN CINEMATHEQUE
 
Starost / Age: 15+
Mentor / Tutor: Leon Vidmar
Asistentka / Assistant:  
Jelena Dragutinović

Prijave / Applications: www.animateka.si
Info: jelena.dragutinovic@animateka.si
Do / By: 23/11 ali do zapolnitve mest /  
or until places are full

Produkcijska delavnica:  
lutke za stop animacijo  
z Leonom Vidmarjem /  
Stop-motion Puppet  
Production Workshop  
with Leon Vidmar
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5/12  23.00
@ KLUB MONOKEL /  
MONOKEL CLUB

3/12  20.00  
@ CELICA

Vstopnina / Entry:
5€ < 24.00 > 7€

Zadnja projekcija je mimo – kam pa zdaj? 
Petkovo večerno druženje v klubu Monokel na 
Metelkovi. Za masažo ušes bosta s svojo skrbno 
kurirano glasbeno selekcijo skrbela maša in 93kb.

The last screening of the day is over –  
what next? A Friday-night club night at Monokel 
in Metelkova. Your ears will be well taken care of 
with carefully curated sets by maša and 93kb.

Ingver in Gverilke je performativni pevski trio z naborom avtorskih ter 
pobako- in podedovanih pesmi. Glas, od večglasja do improvizacije,  
je zanje prvi inštrument, igrajo pa tudi na harmonike, pojočo žago  
in tamburin. Navdihuje jih vse od vzgojnih in varnostnih ukrepov do 
ljudskega izročila. Vse to se znajde v njihovi muziki, v katerih je  
zaznati vplive etno glasbe, ljudskih pesmih iz balkanske regije,  
ljudskih urbanih pojavov in slovenske klubske scene.

Ingver in Gverilke is a performative vocal trio with a range of original, 
found and inherited songs. From polyphony to improvisation, the voice 
is their instrument of choice, but they also use the accordion, singing 
saw, and tambourine. They find inspiration in educational and safety 
measures as well as folk traditions. This is all reflected in their songs, 
which draw on ethno music, folk songs from the Balkan region, urban 
folk phenomena, and the Slovenian club scene.

Animateka x Monokel
klubski večer / Club Night

Družabni glasbeni večer /  
Social Music Night:  
Ingver in Gverilke



Vstopnice Tickets

Slovenska kinoteka / Slovenian Cinematheque

Kinodvor
VSTOPNICA / SINGLE TICKET:

VSTOPNICA S POPUSTOM* / CONCESSIONS*:

ČLANI KLUBA KINODVOR IN KINOBALON / 
MEMBERS OF KINODVOR AND KINOBALON CLUBS:

VSTOPNICA ZA DRUŽINSKI PROGRAM SLON /  
SINGLE TICKET FOR THE ELEPHANT PROGRAMME FOR FAMILIES

OSEBE Z INVALIDNOSTMI (za spremljevalca je vstop prost) / 
DISABLED VISITORS (with a free helper ticket):

PAKET SLONOV MARATON / 
THE ELEPHANT MARATHON PACKAGE:
(ogled vseh treh projekcij Slonovega tekmovalnega programa / 
See all three The Elephant in Competition screenings)

*Člani Kluba Kinobalon / *Kinobalon Club members

VSTOPNICA / SINGLE TICKET:

VSTOPNICA S POPUSTOM* / CONCESSIONS*:

OSEBE Z INVALIDNOSTMI: BREZPLAČEN VSTOP / 
DISABLED VISITORS: FREE ADMISSION 

ČLANI KLUBA KINOPOLIS / 
MEMBERS OF KINOPOLIS CLUB:

VSTOPNICA ZA DRUŽINSKI PROGRAM SLON /  
SINGLE TICKET FOR THE ELEPHANT PROGRAMME FOR FAMILIES

Blagajna / 
Box Office:

Blagajna / 
Box Office:

T: +386 1 239 22 17 
E: blagajna@kinodvor.org

T: +386 1 43 42 524, 
E: blagajna@kinoteka.si

6,30 EUR 

5,20 EUR 

3,80 / 3,00 EUR 

5,20 EUR 

2,70 EUR 

12,00 / 9,00* EUR 

6,30 EUR 

3,20 EUR 

5,20 EUR 

5,20 EUR 

Vstopnice so v prodaji tudi na / 
Tickets also available at: kinodvor.kupikarto.si. 

*mlajši od 25 in starejši od 65 let, upokojenci in brezposelni /  
*under 25 and over 65 years of age, pensioners and the unemployed

Vstopnice so v prodaji tudi na / 
Tickets also available at: mojekarte.si 

*mlajši od 25 in starejši od 65 let, upokojenci in brezposelni /  
*under 25 and over 65 years of age, pensioners and the unemployed

Vstopnice in paketi so na voljo od 24. novembra. Blagajni v Kinodvoru in Slovenski kinoteki 
se odpreta eno uro pred prvo projekcijo in sta odprti do začetka zadnje projekcije. /  
Tickets and packages available from 24 November. The Box Offices at Kinodvor and  
the Slovenian Cinematheque open one hour before the first screening and close at  
the beginning of the last screening.

info oddelek /  info department
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Razstava Zgodbe iz čarobnega vrta /  
Tales from the Magic Garden: Exhibition

VSTOPNICA / SINGLE TICKET:

DRUŽINE / FAMILIES:

SKUPINE NAD 10 OSEB (upokojenci, študenti,  
dijaki, učenci) / GROUPS OF MORE THAN 10  
PERSONS (pensioners, students and pupils):

Predšolski otroci, invalidi, člani ICOM  
in SMD, brezposelni, novinarji /  
Pre-school children, disabled persons, ICOM and  
SMD members, unemployed persons, journalists: 

SKUPINE NAD 10 OSEB /  
GROUPS OF MORE THAN 10 PERSONS:

UPOKOJENCI, ŠTUDENTI, DIJAKI, UČENCI /  
PENSIONERS, STUDENTS AND PUPILS:

*za člane Kinopolisa / Kinopolis Club members

5,40 / 2,70* EUR 

3,00 EUR  
na osebo / per person

2,00 EUR  
na osebo /  
per person

BREZPLAČEN VSTOP /  
FREE ADMISSION

8,00 EUR 

3,20 EUR 

Z vstopnico katere koli festivalske projekcije v Kinodvoru ali Slovenski kinoteki imate 
pri nakupu vstopnic za razstavo posebne popuste. Odrasli si boste razstavo lahko 
ogledali za 4 €, upokojenci, študenti, dijaki in učenci za 2 €, družine pa za 6 €.  / 
With a ticket for any festival screening at Kinodvor or the Slovenian Cinematheque  
you are eligible for special discounts on exhibition tickets. The discounted price is  
€4 for adults, €2 for pensioners, students, and pupils, and €6 for families.

Vstop na razstavo bo za obiskovalce v sredo, 3. decembra (Ta veseli dan kulture),  
in v nedeljo, 7. decembra, brezplačen. / Admission to the exhibition is free on  
Wednesday, 3 December and Sunday, 7 December.

info oddelek /  info department
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36Lokacije Locations

1. KINODVOR 
Kolodvorska ulica 13, LJ

2. SLOVENSKA KINOTEKA / 
SLOVENIAN CINEMATHEQUE 
Miklošičeva cesta 28, LJ

3. STARA MESTNA ELEKTRARNA - 
ELEKTRO LJUBLJANA / 
OLD POWER STATION -  
ELEKTRO LJUBLJANA 
Slomškova 18, LJ

4. CIRKULACIJA 2 
Podhod Ajdovščina 2, LJ

5. HOSTEL CELICA
Metelkova ulica 8, LJ 

6. KLUB MONOKEL /  
MONOKEL CLUB, 
Metelkova mesto /  
Metelkova City, LJ
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Iščete majice in značke preteklih edicij? Vas zanimajo kulski stripi, slikofrci in 
merch? Še gledate DVDje? Pridite in prebrskajte festivalski butik za popoln 
spominek z Animateke. / Looking for T-shirts and badges from previous editions? 
Fancy cool comics, flipbooks and our merch? Still watching films from DVDs? Come 
and rummage through our Festival Boutique to get a perfect Animateka souvenir.

S posebno QR kodo, ki jo bodo kupci vstopnic prejeli v času festivala,  
bo na voljo brezplačen prevoz na rednih mestnih linijah (v območju 1) LPP. 
Velja med 1. in 7. decembrom. / A special QR code given to ticket buyers 
during the festival will enable free bus travel on all regular Ljubljana City 
Public Transport lines (Zone 1) between 1 and 7 December.

V času festivala bomo zbirali prostovoljne prispevke in donacije za  
palestinske organizacije, ki nudijo pomoč palestinskim družinam v Gazi. 
Za več informacij spremljajte naša družbena omrežja. 
 
GAZI Z LJUBEZNIJO: Globalni AniJam je pobuda Skupnosti animatorjev 
za Palestino (AC4PAL), v sklopu katere so animatorji in umetniki z vsega 
sveta povabljeni, da ustvarijo kratka, 10–30 sekund dolga animirana 
sporočila ljubezni in podpore palestinskemu ljudstvu. Po en izbrani film 
bo prikazan pred vsako festivalsko projekcijo. Svoboda Palestini!

During the festival, we will be collecting contributions and donations  
for Palestinian organizations that provide assistance to Palestinian  
families in Gaza. For more information, follow our social media channels. 
 
TO GAZA WITH LOVE: A Global AniJam is an initiative launched by the 
Animation Community 4 Palestine (AC4PAL), where animators and artists 
from around the world are invited to make short, 10-30-second animated 
messages of love and support for the people of Palestine. One selected 
film will be shown before each festival screening. Free Palestine!

PON–NED / MON-SUN
10.00–22.00
@ KINODVOR

Festivalski butik /  
Festival Boutique

Z busom na Animateko /  
To Animateka by bus

Animateka za Palestino /  
Animateka for Palestine



VPRAŠANJA / QUESTIONS: INFO@ANIMATEKA.SI

FB / YT: @ANIMATEKA
IG: @ANIMATEKA_FESTIVAL

WWW.ANIMATEKA.SI

01 ––––––– 07 DEC 2025

KINODVOR
SLOVENSKA KINOTEKA / SLOVENIAN CINEMATHEQUE
STARA MESTNA ELEKTRARNA – ELEKTRO LJUBLJANA /
OLD POWER STATION – ELEKTRO LJUBLJANA
CIRKULACIJA2

UREDNICA / EDITOR
UREDNIŠKI ODBOR / EDITORIAL BOARD
TEKSTI / TEXTS

OBLIKOVANJE / DESIGN
NASLOVNICA / FRONT COVER
PREVOD / TRANSLATION
LEKTORIRANJE / PROOFREADING
TISK / PRINT
NAKLADA / PRINT RUN

Društvo za oživljanje zgodbe 2 koluta 
Ljubljana, 2025

ALENKA ROPRET
IGOR PRASSEL, ALENKA ROPRET, MAJA ROPRET
SAŠA BACH, PETRA GAJŽLER, PETRA METERC,  
IGOR PRASSEL, CHRIS ROBINSON,  
LUCIJA SMODIŠ, MANU WEISS 
MATIC BRINC
PIERRE-LUC GRANJON
MAJA ROPRET
MOJCA HUDOLIN
SCHWARZ PRINT
3500





Cooperación
Española

EMBAJADA
DE ESPAÑA
EN ESLOVENIA






